
NAšE ARffiVALNO PITANJE DO KONCA GODINE 1923,

U 3. !sv. »Namoidlne Starine« jprlIkazao .sam
raJzv~j j stalIl,je naše~ a.rhi!vaJJ:nog piJtanja i
to:k Ipregovaranja sa stranim državama do
konca ,godiine 1922. Ovdje nastavljamo Kao ti
pri,je, .tako ti sald'a na žalQl&t mo,~ da govo-
rim sam,o o vamilskom arhiJvaJlnom ,pitanju,
kad se J1JllItamn,je~ onak() krolZ djelu ovu
,~dlinu nije maklI() IS mrtve to&,e.

Ka:ko ,je već s<pomeIlJUil() 11.l' navedenom
pri.k'a:zu (str. 319.), naša se dr1žava &premala
već u oktobru god. 1922., da ,siklopi s Au-
61hiijom ,od p.nilliJke ()nakav arllliJv,a'1ruiugovo.r,
ka!kav b~iahu .skLopi1e čehool<llVačka il Ru-
ffiI1.lnjska. Kao polaznu to,čku ,tre.balo ,ioe'sva-
k.aJoo uzeti rumunrsko-aulStrij,skll u~ovor, ,jer
~e on skJlop~jen IPos:li;e rim.stke !kon.vencije,
a čehos1ovačko~aI1.lstrUs1ci pnijj:e 11jje'. Ru-
mtUnjska te daMe mogla, da za S!Voliugo-
vor uvaži s'Ve one momenIte, o ,k,o,j.imase na
tilmskOlj kionle<renc:i.ii rraspraN~a1<l. To je
uvaždla i čehos!lovačka pa te siVOIjugovor s
Austrijom od 18. m3ija 1920. dj'ellooniOOo n-
mi,jeniJa i po,pulliiIa 31. ma.ja 1922. Kako se
Čehoslovačka .spremala na ,rješenje ovog
pita,nja, .kako je skl~1.a ugOVO'1'ti ikako ga
pl1ovađa, oc,rta:o IJe mvnaite:J;j arrhirva mfiinti-
starstva inostranih djela u Pragu .dr. Jan
Opočensky l1.lsvom članđw »ArchiJvnJi tlmiuva
repubL~ky Če'skol~LoiV,e<Iliskes l1elpwbliJk,ouRa-
kouskou« (časopis Archivnl1 škol1 I, str. 51.
do 142.)

Kod ntas je donekJle postojala neka bo-
ia:zan, hoće ,li iSe os AJUstJr~iom ml()a uopće
pregOiVa.rai~ i, atko 'se !bude prelgOiVlIir,a[o',ho-
će ,li se \lJSipjeJlii.S;pominjaiLo iSe., da bi se
Austdja mogla sada pozvati na »Zajedničko
očitovanj'e aJUsbr~j,Ske,I'epUlbiLilkJeil KraJ,jeviJl1Je
Srba, Hrvata i S.toiVen,aca:«od 5. i 15. a.pri-
'la 1920. pa ~SltaJk,OI1.ltlii,da Ij,e ,time \SIVeSiVr-
šeno. ZalboravW1o se, da te ,to pitaJlllie nš-
čišćeno već na !konferenciji lU RJi.mu. -(Vidi
o tome mOli č11a.naik»AJtIh[!V;Ei aroiiMSlki ugo-
vom« u beograJcLskoan "N!OiV'omŽi\VlOw« od
24. maga 1924.). Ai1.1~trij,ante SaJmO da nije
pravila ~kaJkvilh ,pOOeškoća, nego Oie očito~
vala svo~u pOl~PlL1lJUdl()lbnu v.oIJ,jI1.l,da ovo
piian:je .101jaJlnour,edlL. ,SIVimi" ko.ji smo pre-
,go,vaml;il s IllJIlIstn1ijjSikiJmid~al!IiImaJ o.sialVi'1i
.smo Beč najbolje raspoloženi i s dojmom,
da .ni.jesmo .pregOiVa.raJ1is,amo s »ilIJgovaJra-
~1u6CJjm,Sltruom« nego i s kJo[~ama pot-
puno kav al1iJr,silrogr lIiSpooolŽealIja.

PlI'e,govori OSI1.l z<l/PO'čcl[ l1.l Beču 15. ,juna
1923.,a ugovor ;je p0<1lpli'S,aJI126. juna. Tekst
mu jie r~ov<ln u hJl'Vla:bsiko-'SI1P~komi n,je~
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ma:čiIoom ~e!ZiJkru.Za: 19VaIki1.1Sltnl1llkl\l vrilj,edi
tebt na njezinom jdku. Austrija je izdaila
ll1~or lU ,SV()lffi BUJnde.s~setzbJ.arbtu od 15.
decembra 1923. (kom<IJd 118.).

&a.zUlmije se !SaJmo ,sobom, da se li naš
l11!ovor, kao i čooooloOvački i fltlJII\JUIljj,ski,
OSllIIiivaju,u !PI'V()IIIlr'eldu na 'Saint-Gemna1n-
ski mirovni ugO'V'Or*)

U samom se ugoOVOI'Ui pona;vljaju pojam
»arhiva-mja« odnosno pisanog materijala, te
'se određuje na koji način treba AusJtrija da
nam pre,da ~sani maierijal od god. 1848. doO
god. 1918. Za isprave pravotvorno1! karakte-
ra., kllid su prllivne, po njima ,stvorene prilike
još aktuelne, a Austrija, ni ,po odredbama
mttO'VlIlog ugovora, a niti po d1'lU.gimustano-
vllima ,ovog arhivalnog ugovora, nije o.bve-
zana da ili izda, ,predvidjena je mogućnost
međusobnoOg sporazuma od swčaja do slu-
čaja. Austrija naJm predaje sve arhivalne je-
dinice, pojedine komade i cijele zbirke, koje
\Su nllistale na područ}u, k,oje nam ,je pripalo
od hivše Austrije. Sve je ova I1.lstanovljenoO
čl. 1-7.

KJU'lwt'IlJ()-histoorilČkiiiTJJt!ea>e.si=jamčen1i su
ča. 8. i anek>som ugovora. Prema ovom anek-
su t.rehllimo dobiti: 1. SredovjeČllle isprave
lIbaše ;proven.ijendre., 2. Spi'se o Bosni i Her-
cegovini liIZ,:z,biJl'keHungarica, 3. Spise Il1yrir
co-S'e:roo.CllJ, 4. Kor:espoooencilju da~matin-
ISko~ naJm)e5mŠWa IS 'cmo~TlSlkim OIblas.iima,
5. Isprave oi aJkte sadnl()s!.ana UJkinutih u d,o-
ba Josi\pa Ji!., 6. Karwqorojevl\l korespol!l-
<ĐelncbjlurS P'O'~raJDJi,čnimkl()mantdanJtlima, 7. Ls-
prlliVe i akte hrvatske, dalmatinske i kranj-
ISke namjesničke reguSltrature te a1rhivalije
s't1pslke volivodli\ne, 8. OtpćelIlib oojeljenia
Da.lmadj.a, Kranj,ska, Hi'iValtska i Slavonaja
u k,01iiko OSI1.l Jl'OIstMa liJZ polS1ovaJ!lljadalmlliiin-
sk.ih, U1r.skih, hrvatskih i kranfskih o,blasii te
fJi:7Jičkih~ jlllJrildličkiholSoba, 9. AkJte porodice
K3iIJor sa Korčule, 10. ArhiiVa:li;e i.Iirrs:ke
ikancd1aJriije" 11. Akte 'Vojne ~r3Jni.ce\ 12.
Rukopise Peira Zrin;skog li KI1sie Franka-
,pa,na, 13. Ko'lektane,a domilruilkaJllSko,!!mwa •
.sma u Ptuju iz XV. stoljeća, 14. Akte i ts-
prave iz ,mi'trO\PoJi~ aJnhWa u K.arrlo.v-

*J Osilm oiFiIc'i\rel'llJiJh/PUiblliJkJaJcijanajlpriddllid-
niie IilzJdanje miJr<llVDJithu~ovOd'a. koi'e može
da IPosl1uži i l1.lnaučoe svrhe, ~e: Th. Nieme-
ver uoo K. StI'UPP, D~e V61Ikerrechrt1ichel!l
UrkuDlden des We1t!kriegelS, Band VI. (Jahr.
'buch dels VMke<rrechts, VRI. Bantd, Mun-
chen 'und Leipzig 1922.).
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dima, 15. AMe i ~SiPrav'es1avOOl!Sikege-ne~čI!l-
ne komande god. 1848.-1849., 16. AU5Ikij-
sko~srpske vojlDJe akte god. 1848.-49., 17.
Akte južne aI1"mejeIbama Jelačića, 18. Arhi;v
porodice Nug.mt, 19. Windica 1 Croatica, 20.
PriviI.eguj FriJdriha III. LaškOOl1Je god. 1484.,
21. Kot1e>&pondenciju Sttj'epana Rajčevića i
don Ferića god. 1795.-1804., 22. Inventar
SpHtsko~ aI1"hiva, 23. Scapoilii, h1stoTičko-
statistličke rasprave o Splitu, te nap()lkon
24. Originalne statute ht1:vatskih..dalmatlin-
skilll !!radoV'a.

Kad se radi o rješavanju arhivalnili .pi-
tanja na ~oo.noi <Sltrani s Austriljom, a na
drugoj s Magjarskom, ne ,smije se zabora-
viti, da dma m<l'terijala, koji ne inte.reS'11je
samo našu dJržavu, nego i koju drogu na-
sljoo.iIIIU državu Austl'loU1!aI1"skemotlJarmje.
Ako, zb01! :MIo kojiih razlo~a, nek~ marte-
ri'jal ne bi nama mogao da bUJde predan,
a za nas ima neko osobito Z1lJačen;e, po-
Ilfl~ UJVijek mo~ućnost, da I!a prepi,šemo,
fotografiramo itd<. Na§iIIn aI1"hitvsl&nd'elega-
,tima, kad se budu laroHipOlma, bit će zajjam-
če-n sl()lbodan pristup u sIVeaThive i u ostala
mjesta, ~dje ~od se čuva arhiv.a1ni [Ji ,piJs.a.ni
materijalI. Oni će moći da traže materijal,
kojd ima da bude izlučen, i da komroliraju
i izlučen·je i predaju. Osim SlVe,!!atO'!!a za-
jamčeno nam je od Austrije posudivanje
arhivalnog materij.ala u obilno.j mjeri. Dok
se sva arlMvalna pi1>a,njane riIpeše. Austrija
!Vma,da čuva netaknu't čitav aTMalni mate-
rijal. Kad bi ona, s bilo kojih r,az1oga, illna-
la stanoV'irti di,o materijatla da izluči, dia ga
škartka, !Teba, prije toga" d·a obaviljesti
našu v13100o -lome.

Pi-tanje vojno,!! aTMvaloo~ maJbelrij.ala rio
ješeno je više Hi manje onako kao i pitanja
ostalo!! upravno!! i nauČI1Jogmaterijala. član
196a. Samt Germamsko~ mirovnog ugovora
koji se bavi nar06to 'l1IIl1jetninamai muze-
'aiinim predmetima u ov'om je u~iV'oru po-
bliže opredijeljen d prilagođen našim inte-
resima. Konačno je u u!!olVoru uManovljen
opseg i način predajie katastra/InO'!! matern-
iala, koji se još nalazi u Austriji a odnosi
se na područja koja nam je bivša AUlStri}a
odstupila.

Ovaj Ug<llV'OT,kako ,je 'b1P()IffieIIIUJto',p()ltpi-
san 26. juna, a ratHiJooiVan, imIljjte'll()lffidlitplo-
ma.titčkih U'()Ita29. n(}vembra 1923. Na nje-
govu se provedbu još ni ne misli, a s pro-
pravmm je poS1kwima za rto trebal~ početi
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Otd1maJhlPosll!iljel"llltJifikaJaiJje.sama prowedba
traži bezulV'je<tno,temel1j,irtupl1ijp,ravu, os~-
vanu na širokJOj bazi.

Godina 1923. donijela je i početak rješa-
vanja arhiJvaLnih pitanja s HaLijo.m, odnosnI}
pitanja o dalmatinskdm ,arhivima.*) U Služ-
benWm Nov,i,nama od 23. febJ"uara objav1j.en
je ug,O'Vor sk10pljen između naše države
i It!aNje u Ritmu 23. oGdobra 1922. 61. 25-31.
<lIV'OJ!!ugovora b3llVise podjelom dalmatinskih
arhitva. 61. 25.-30., kl}ji S1ebave ondrrn ,pi.-
sanim ma.tenijalom, kO'jIinosi na sebi u pr-
vOom,roo.u .obilježja upravnih potl'leiba, ,s:lroro
su ISllJs:vimpreuzeti iz onog nllJOl'lta,kop jI>
izrađen ,god. 1921. u Rimu. (Narodna Sta-
Irina sv. 3. s.tr. 320.). Pitanje hiJstoI1ičkili ar-
hiva riješeno je na jedan vrlo čudnovat na-
či,n. U čl. 31. kaže s,e: "Onaj dIio zadarskih
arhitva sa aktim.a, d,()Ikumentim.a, kojli su u
tIlIjem s'ačuvam a ko"i predstav1jaju tral!oiVe-
iLi uspomenu na gospodstvo Mletačke
Republike u Dalmaciji ne će hiU predmet
podjele; njih će zadržwti talijanska država«.
Za.itsta jed,ria vdo čudna ti lI1eohiična stti1iza-
djal Kasni~e' smo čulli. da je to isto pravI}
IPriJdrža!lasebi Italija ti za 4o,ba - k.ancuske
UiPr3llVel

Aid u ZatdJru ima delJ)onovam.ih a,rmlVa,koji
sa ZaJdJI'Io.mne:maiu nikakva posla a vlasni-
štvo su dml!ih graodO'Va,kao aorhitvi Splita,
Knina, Omiša, Supetra na Braču, Makarske,
Korču:1e i KoiO'ra, a na OiVe možemo ,da
imamo pr3IIVOsamo m1i.AM kad iSe arhivaina
pibnja mješavaliiU bez sudje1O'VaJnja arhiva,
onda nije čudno kada dođe do ovakovah n e-
o b i' č n i h utanačenja. Najnovaja diplo.matska
!knj<i,ga, kn/jiga Lud w j g a B ti olt n era
"Die Lehre von denv01kerrechtldchen Ver-
,tral!surkunden« (1924.), pokazuje 1i'j'epo, ko-
'1iJko arhtivi mo~u da pomo,~nu ti S'aJ1IW1di-
plomaciJi.

Dr. Josip Nagy.

*) Vidlj o rome: J i ;r e č e lk, rue ATchive
von D<l'lm.artiten. MWt!thetillun~ender dritten
(Archiv) Sekttion der k. k. Zentra1komission
zur Erf'orschung und Erha1tun!! der Kunst-
uoo hi<Sltoris,chenDenkma'I.e IV, (1897.) Wien
1899. str. 141.-151. - Je I i ć, Zadarslci
.bilj.ežničkd arM VjesnJilk zem. arhitva. God.
I-III. (1899.-1901.). - M i I v š e v i ć, Opis
arhiva kr. namjesništva uZadoru. Ib. God.
XVIII. (1916.). - Mti loš e v ti ć, Stari Ko-
t«)I1SIk~aI1"hilVu Zad,ru. Ib. God. XVIII. (1916.).


